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Tya la moua dé chi ka djémé, réevon dou
pochyin dé vouérda chin ke nouthre jan-
hyan amdvan, de ha voué ke ch’inprenyé
kemin ou fu de¢ farvadze, de ha piama
tinpraye a I'é dou tin, ke puijive din na
chiva djémé prou ardinta, prou dzolyaja.
de chi 'omo Kintalyive le paté din dou
rodzo de tsdno.

L’¢koula dou capitaine lé achebin jou
féte dé rebritse. Hou ke 'an le ka de pra
ama lou fé avi le kordadzo dé pra chufri.

Ma lé intye li ke [é tsértyi! Le koradzo
ke rafonthave che n’arma, le trovaive ou
Mont, vé6 cha briva féna intrétinyé le
braje dou folyidzo.

Péchlke déevan d’ithre I'émi. U'ékrivin, le
poéte, le capitaine ire chenya. Voué. che-
nya de na bala kobya dé jinfan Eamave,
ke Uamdvan, ke le piaron. pére-gran de
na bala korna dé piti jinfan. Pére-gran e
portan, i chinbyé ke la {6 la {é na koutald
din le fromin vé, din U'érba tru tindra. Le
capitaine. le chenya parechi vidzo, dzouno
d’echpri, budzo d’échyin, pyin de na foudr-
the to gran rénovaliye por apolyi le balé
‘moude le boune kotheme ke fan a tsanta
la téra d’intye-no. E ora, piakade deé re-
voudre lé bredzon, rechalyide le dzakilyon.
le paté la pa mé le dré de muri, Dzoje
dou Mont ly a e¢lérdyi le tsemin. I no
dévejere onko grantin avui le Tsandelé
de loton. la Voudéja de la Boma ¢ tan de
jétre bale pithe.

Mon Dyu ! lé bouéne de vouthra mijeri-
koudrda chon pa dé chti mondo. Kontade-
li che féte kemin vo li fé po Madeleine ¢
po le lire ke vo ja tinyé konpanyi chu la

kré, kemin no vo demanderin de le fére -

por no.

Chovinyidé vo ke Dzoje. vouthron char-
veta la prou travalyi a no mothra lé bale
tsouje ke vo i fé po vouérda le palyt ¢ le
jérmalyi.

Il vo, gran Chin Piéro, patron de Trivo,
de chi mohyi vo Dzoje dou Mont la prou
chovin poja cha titse féte de bon é de
kroulyo momin, no vo demandin tye on

200

toua de hya, rintye na béte a la poudrta
dou paradi.

Nouthra Dona dé Prabou ke Dzoje dou
Mont portave din chon ka, li chufi tye
] . -~ -~ . . .
d’on fi de vouthra retha po cheée krityi din
la hyarta dé vouthra grathe. Chopié. re-

fouja de li pa chi chekoua.

Inke ba. Ualonye mara la rindu chon
gremo. le ka biochi chanyéron adi po la
prelyire ke dévon a la moud. Dyu vulye
K'a Uonbro dou hyotyi dé Chin Piéro ke
la chena trichtamin ha tréjima kobya, ha de
la moud, Dzojée dou Mont troviche la téra
lérdyire kemin Udrma ke el’inmodé po le
bon répou.

Adyu Dzoje! Vo jithe jou mé tye on
capitaine po le paté é lé kotheme. Adyu'!
A revére a la krijya de To le chin.

La pupa

Djan d’la kuvinye fame na pupa de
taba abohya chu le mu dou pon dée Kor-
bére. I vouéte kola Uivoue tot’in torayin
¢ in moujin ma Dyu cha a tye.

Le piti bouébo a Dzojon Mokoue vouér-
de le tehivre pri d’na ché. ou bé dou pon.
Chti bouébelé I'é dza térubyo po dzuyi di
toua ¢ fére di fache a n’inpoudrte ké. mi-
mamin ou réjan. In viyin torayi Djan d’la
kuvinye, le bouébo mouje intrée li:

— Inke le bon momin po n’in fére
ouna a Djan le torayeri...

I el’aproutze dou foumya ¢ to d’on kou

Ii brame :

— Achyin! Ta pupa ke va tzére din la
Charna...

— Tveé ke li-y-a ? ke li repon Djan.

E le piti krapotzon dé vand a ché dou

tin ke la torave fele kontre Uivoue d’la

Charna...

Martin.
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